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A  roncsoló toroklob (difteria) 
és annak nyúnykezeléséről a 

Rebring-íéle ífyófrysavóval.
Irta : Dr. Krassovecz Ignácz.

A roncsoló toroklob, a gyermekeknek 
éz a fojtogató angyala, évről évre mindin­
kább nyer terjedelemben. Mily rossz fajú 
ez a betegség, lát ha tjük azt a statisztika 
adataiból; magában Magyarországban éven- 
kint 20,000 gyermek hal meg roncsoló 
toroklob folytán. Magától értetődik, hogy 
mmden lehető eszköz megkisértetrtt ezen 
rettenetes betegség ellen, azonban fájdalom 
többnyire eredmény nélkül. A legújabb idő­
ben Roux tanár Pár zsban és Behnng tanár 
Németországban egy uj szert, az immunizált 
lovak véréből eredő u. n. gyógy-, vagy 
vérsavót (serum) használtak föl difteritis 
ellen, és mindjárt azt is hozzá tehetem 
bátran, hogy jó sikerrel.

Ezen uj szernek alkalmazási módja a 
következő: A roncsoló (oruklobban szén 
védő gyermeknek három, egész négy napon 
át naponkint egyszer 10 gr- külömböző 
erősségű gyógysavót Koch*féle Uvegíecsken 
dővel bőr »Iá (subcutan) fecskendeznek, és 
pedig úgy, hogy az első napon a gyöngét 
a másodikon az erősebbet és a h»rmadik 
napon a legerősebb véfHavót fecskendezik be.

Én ezen uj kezelési mód iránt, mely* 
lyel minden újság tetve volt, mindjárt kez­
dőtől fogva nagyon érdeklődtem és hogy 
magam ^zemeiy^ meggyőződjem róla, föl- 
utazlam és ott a Szent Anna-kór
házban valamint volt tanárom, jelenleg 
udvari tanácsos é* csász. orvos Wiederhofer 
tanár ur által berendezett uj diphteritis 
csarnokban egy héten át látogatásokat tét 
tem. Hozzá még megjegyezhetem azt is, 
hogy Wiederhofer diphterit s csarnoka az 
orvosok számára, Becsnek egyik látványos 
sága és egy modern kórház minden követel 
ményeinek megfelel. Ezen csarnokban akkor 
40 roncsoló toroklobb*n szenvedő beteg gyér 
mek feküdt, és ezek mindannyian gy ógysavó 
val (serum) kezeltettek ; e mellett azonban az 
ezideig szokásos helyi kezelés különösen to­
rokgyíknál, sóviz és kreozot gőzöknek inhalá 
cziója is használtatott. Az eredmény annál 
jobbnak bizonyult, minél előbb kezdték a 
gyógysavót befecskendezni. Wiederhofer nyi­
latkozata szerint a halandóság oly gyerme­
keknél kik a betegség beálltával az első 
bárom napon át gyógy avóval kezeltettek, 
csak 1 egészen 2 százalék; a megbetegedéstől 
számítva három nap után a vérsavó hatása 
bizonytalan.

Ha most meggondoljuk, hogy az eddig 
szokásban volt kezelési mód mellett, a ha­
landó-ág még a gyerraekkórházakban is 50 
egészen 60 százalék, a vidéken még ennél

is magasabb volt, úgy joggal állíthatom, 
hogy az uj gyógykezelési módnak a sikert 
fölötte kedvező. A vérsavó azonb n mint 
védőoltás is használtabb a óifrhteria ellN— ' 
egészséges gyermekeket-4>eóítanak vele 1 
sonlólag ahhoz, amint tehénhimlő nyírek­
kel beoltják őket, hogy mególtalmazlassanak 
a bimlőbetegségtől; csakhogy ez az oltás a 
vérsavóval a gyermekeket difteritis ellen 
fájdalom csak 4, egész 6 hétre óvja meg. 
Hozzájárul még az is, hogy az uj szernek az 
ára igen nagy, 3 befecskendezés, melyet 
egy gyermek szükségei 25 írtba kerül, és 
mindamellett ezen uj szer jelenleg még 
meg sem kapható. Ehhez járul még, hogy 
hogy szegény szülők gyermekei, kik amúgy 
is többségben vannak, sokkal könnyebben 
esnek diphteritisbe, mint a gaidag szülök 
gyermekei. A szegény emberek tehát az uj 
szemek drágasága miatt nem részesülhetnek 
annak áldásos hatásában. Azt mindenki be­
látja, hogy ezen a bajon okvetlen segíteni 
kell valakinek. Az államnak ilyenekre pénze 
nincs, jóllehet az ember a legbecsesebb tő­
kéjét képezi.

E szeint a baj orvoslása egyedül a 
nagy közönség jótékonyságára s orul és 
amint az eddigi eredmények mutatják, sike­
resen A városokban mindenütt gyűjtenek, 
és a fővárosokban már több 100,000 frtot 
adományoztak ezen czélra. A mi várme­
gyénk sem maradt hátra a nemes versenyben

A „ M a ; a k i z “ I á  r o z á j a .

Az emberevők szigetén.
Irta : Bogdanovits György (Bekaita Gusztávné).

Nem vesetem én a franczia merész szár­
nyán az olvasót. Afrika délkeleti, sem délnyugati 
partjaihoz. Miért is tenném koczkára becses éle­
tüket, hogy a vad szerecseuek lekete és tetoviro 
zott ábrá/.ata kiderüljön, fehér fogaik az étvágytól 
Összeverődjenek azon izes és kedves falatokra 
gondolva, a melyeket még az európai Ínyenc* is 
megkíván, ha a mi körünk szép asszonyait egy 
csomóban szemlélheti.

Nem a kókuszdió a pálmák, nem az őserdők, 
a gorillák hazájába vezetem, hol kékebb az ég, 
fényesebbek a csillagok, bújább a növényzet és 
hol a tarkábbnál tarkább kajdácsok rikoltanak 
versenyt a majmokkal, midőn a* ízletes gyümöl­
csökért vetélkednek. Nem viszem önöket a tekete 
emberek harczainak színhelyére, sátrak alá, hol 
a nyertesek körültánczolják az elfogott legyőzött 
foglyokat és Udvkiáltásha törve ki, adják meg a 
jelt az áldozatuk lemészárlására.

Nem hajózom önökkel expediczió tagjaiként, 
tudomány-szomjas angol módra, avagy a pápa. 
szemes német alapos kutató természetével egy 
hajón, hogy megmérjem a még ismeretlen tájék 
még lakhatókká és városokká alakítható földjét. 
Nem is szenvedtetek hajótörést önökkel, hol a 
vihar UvőÜ, a hullámok darabokra roncsolják a 
hajónkat és mi, a megmenekültek, térden állva

köszönjük a Teremtönek, hogy a Fidsi szigetek 
lakatlan tájára kicsapott a* ár. Nem fektetem le 
önöket bálatelt szívvel csodás megmenekülésük 
fölött egy rögtönzött ágyra pálmalevelekből e nem 
ébresztem löt édes álmukból a vad indiánok üvöl­
tésével, kik minket gúzsba kötnek, megfosztanak 
ruháinktól és megtapogatnak, hogy elég kövérek 
vagyunk-e busfözö fazekaik számára.

Nem ! Az én szigetem nem a délkelet mesés 
tájékán van. Az én szigetemét nem veszi körül 
az oczeán tengere.

Nópes csivilizált vidéken van. Európában* 
Az én szigetem, szellemi sziget. No, ne féljenek ! 
Nem jelentetem meg rég elhunyt kedveseinek és 
elleneinek alakjait.

Nem vagyok spiritista, ki a régi emlékekben 
dúl. Nem kell sötétség, hogy szellemi szigetem 
lássák. Az én szellemi szigetemet napfény veszi 
körül.

Lakossága kedves, művelt a ssellemi jene- 
usse doree tagjai. Népei a szépség és ész legkr 
válóbb példánya. Ezek az emberek azok, a kikre 
egy természettudós azt mondaná, hol a lepkefo­
góm, e>ek a ritka példányok! Áz én szigetem 
minden országban, de csak az ország szivében 
letetik. Hol a> ország F A fővárosban. Ez a szel­
lemi véredóny szolgálja a provincziál, az ország 
testének többi részét. Ez serkenti jóra, rosszra, 
magasra.

Az én szellemi szigetem lakossága a lég 
arisztokrelikusahb elem. A legjobb szivü barát és 
a legkegyetlenebb ellenség.

Összetart mint a fidsi szigeti indiánok és 
megeszi, ha tönkre tette elleneit.

Ai én szellemi szigetem lakossága nemcsak 
a divat ismerőse, de a divatok teremtöje.

Az én szellemi szigetem egy fórum, olyan

hatalmas, mint valaha a velenczei köztársaság 
volt. S birrejei vannak, kik a többi emberek con- 
duite lajstromát figyelemmel kísérik, sót minöeitik 
is. Büntető hatalom. Sőt egymást is folyton meg­
figyelik, méltók é arra, hogy a szellemi sziget pol­
gárai gyanánt neveztessenek, Méltók-e arra, hogy 
e nagyhatalmat, melyet a szellemi társulat kezé­
ben tan, megoszthassák.

Az én szellemi szigetem a párisi írók és 
művészek köre.

Mondják, volt egy idő, midőn e kör tagja­
ként szerepelhetni elég kvalifikaczió volt kérő 
gyanánt föllépni a legscrupulusabb szllliő háznál 
és entree az udvari báltól elkezdve a miniszteri 
szobán át a legtitkosabb és zártkörű ülésekre.

Az én szellemi szigetem tagjai mindenütt 
o't vannak Hivatásuk a titkos detektivség ét 
nyilvános megbüntetésé mindannak, a mi a poli­
tikai és társadalmi téren az igazság ás szép ellen 
történik.

ők az igazság és szépmüvészetek apostolai, 
ők terjesztik bűvös hatalmukkal a jó ízlést, a 
helyes szellemi irányt, eszaözeik első sorban as 
ízlés, a tehetség, a sajtó, a azó, az ének, a hang- 
szerek, a márvány, melybe vésnek a azt hiszem 
a festőművész, az iró, aa énekesnő, a szavaló 
művész, a szobrász, a zenairó mind korsaakalkotó 
művet teremt; avagy legalább is kifejezi a kor 
irányát és ízlését.

A nagy tömeg, a kinek kedvéért kedvéért, 
a kik számára dolgozik, szívesen vezetteti magát 
általuk és büszke arra, ha lapjában oly nézeteket 
olvas, mely lelkében viszhangra talál. — Büszke 
arra, ha egy kedvencz színésze, énekesnője a 
•ajtóban is ünnepeltetik. Büszke, ha a képtárban 
azon képre, mely leikéhez szól szól, a szellem 
gárda is mint tökélyre mutat, megbízik ezentúl
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idején az uj szer a szegények számára is Balazsicz Mihály, Beatiwz a nyiiraraegyei kir. tanfelügyelőséghez szol-
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Filipánios Lajos á0 „ Nagy Györgyné 20 „ Fülöp, Korpics János, Grész Alajos, Soste-

Gálos Pál 1 frt ric* Pál 2 - 2 frt; dr. Hsán Árpád, Varga
bi n p a ii— f—  Gtyer 1 ,  Jakab, Kchultz Sáudor, Verli Ernő 1 — 1 frt;

oArda itéUléban sőt isvekszik ■* ö ellen- Belső-Sárd község 50 k Vilmos, Ebenspanger Miksa, Spitier
Örsése éŝ kritikáiba*után megvenni, meghallgatni, Külsö-Sárd község 1 írt 50 Józsefué, Verli Ferencz, Bauellt Sándomé,
megtapsolni as alkotó művészt, a kik e szellemi Dedes község 50 , Irinyi Viktor, Glavina András, Kramarits
gárda működésébe ceak úgy távolból tekintenek g ij^rtóhása község 50 . Viktor 5 0 —50 krt — Tombolatárgya
be, est hihetik, how a Dömölky András 30 , kát adományoztak: özv. Verli Miksáné,
)é°“ rZXl I Fle.ch Manó 50 .  Gréaz Alajoané, B.aell, Hermin^ Vumathy

Nem tudja azt, hogy mennyi tüzpróbán kell i Rédics község 50 „ Gizel'a, Cstzmadi* Mariska Gréss Irma
átmennie as egyes tagoknak, mig Ide bejut. Nem Szombatit kösstg 50 ,  urhölgyek; továbbá dr Böhm Sydney, Si-
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szellemi társaság elismeri : Jjöxűak - lt Qaál István 30 - eripos Eles, Kramp^cs József, Spitzer József,nem basznál a vagyon, itt nem jo latba a same- * _ s • a kta
tés. A vallását sem kérdezik senkinek. Műve bi- Gózon Imre, Szentgyörgyvö'gy 10 , Horváth Csongor, GonCsánecz, Németh
zonyit a mellett, hogy hite van a szépben, • Gózon Lajos 10 , Gyula, Egy társaság. Tóth Sándor, Banelli,
fenköltben, a nemesben és hogy humánus. 2  igt Gyula 10 „ Grész Alajos, Sosterics Pál, L inge Kelemen,

------------- Szabó Mihály, Pete-háza 1 frt Verli, Schults Sándor, Barsch Henrik, Szer-
e-vroei ess Ehrenreich Ján. A-Lendva 50 kr. necz család (M ra-Király). Fogadják a t.
SZtRELLM ! . ,  adakozók az egylet hálás köszönetét I

— Irta: J u s t  Z eigm ond. — Felkérem tekintetes szerkesztő urat, Csiszár József egyleti gazda
miszerint becses lapjában ezt egé»z terje

(As elhunyt iró kiadaüsn v#rse). delmében közzétenni szíveskedjék azzal, f t la t z b á l . A helybeli kereskedelmi ifjú ^
Csak azért se csak azért se ^°ÍY caen Összegen a Höchsti-gyárból vér- ság önképző egylete uj oldaláról mutatta be
Nem szeretlek, mégse, mégse, savót már rendeltem s az meg is érkezett magát e hó 5-én, a mikor a nagyvendéglő
Hej keserű bű szivemnek és a teljesen vagyontalan gyermekek gyó- nagytermében jelmezbált rendezett. Nagy
Szerelemre ébredése. gyit&sára fog fordittatni. vállalkozás volt részükről, mert nagy k i-

Fogadják az adakozók e helyütt adó- adásokkal s ko zkázattal járó föladatra vál-
Csek aludjon, ne ébredjen. máuyaikért forró köszönetem nyivánitását, lalkoztak. De, ha difictittel végződött is a
Vig • szivem, dalos madár ké8Z "zol8kja mulatság, egyet bebizonyítottak, hogy egy-
Szárnyára bút mién szádján? AUó Leodváo, 1895. jaouár hó 3-án letUk éleU éPfS « hoíy  » vezetőségnek ér-

zéke van ahhoz, miként lehetséges egy kör­
utak ezért te, csak síért se, FUSS Nándor, nek alapszabályai keretében, — a föladatát,
Nem szeretlek mégse, mégM. gyógyszerész, kitűzött önképzés mellett, mulatságokat is
Ho J _  kulti vélni. Az f.uzég mindent megtett, hogy

_ ^  a közönség magát jól érezze. A táncterem



pompásan volt fold'Mityej ax iiió.eaen al- Meider Márk, Sommerné Trakostján, Pollak a közönig osoportokban néz és különösen »sta
kalmazott zászlók guirlandok fenyőgalyak Samu, Weisz Miksa, Iracsics és N- N- 50 kel' fekOnésl, midőn az egész iparielep villamos
tetszetős ktll'Ot adtak a nagyteremnek. -  - 5 0  kr. Hoílmann Lipót. Hoffmann lg és féní 4rban °9*ik msgviUgiiva az egész térségen C
Sárközy zenekara is kitett magáért. A ren- Hirschl Rezső 2 0 - 2 0  kr- Összesen 59 Irt a* l* .k*r.Mkedé* 4 (°v4ro»ban .»“"V1™ »‘P««*
den U f4radhatatla,lük és 10 kr mely összegnek fele Csáktornya Í\,em 7lr«^íli,“ ^
voltak abban, h»gy a hölgy koszorúnak nyújt- város birájának, mint a kórház alap kezelő
sák mindazt, mit tólük joggal várhatlak. Az jének, mig a másik fele az ifj. egylet könyv- A  legszel lem eebb  lap. A fővárosi nj-
erkölcsi Siker az egyleté; a jelenvoltak egy tárának adatott át. — Fogadják ehő sorban 84gok k°nkurencziája óriási. Valahányszor egy-
kellemes emlékkel gazdagabbak, s a jóté a felUifizetők, nemkülönben Luna Vilma k e*y la.P i«hnik meg, a hitetlenek mindég’hlietlenül
konyeág alapja 29 írttal gyarapodott, mert a. ki a rendező jelvényeket volt szivea ké- Ják a Ahogy honnan tu? e* •löfi"aT *  ^
akkora az összeg mit a mulatság felerész sziteni, továbbá pedig mindazok, kik az ós érdeuíTap tere^ L ^ n ak
ben a városi kórház alapnak s felerészben estély sikeréhez bármily módon járultak. »*g®L Legalább azt mutatja az az óriási órdeklő-
az öuképző-kör könyvtárának hozott. — A hálás köszönetünket ! dé#- noelylyel a magyar közönség a. ö legrégibb

f K  “  “« ik. j ü S u K  4 «■“ '•» *  *»• *  -  s s s ;
;í,ef ■ r ; ly vímor . 29 *• 55 »•~(ElzáHHi nő), Bayer Mamila (muraközi le- é- azaz huszonkilencz forint 55 kr. o. é. Kálmán maga köré gyűjtve a mai magyar iroda- 
ány)f Heinrich Czilli (magyar leány), Hei mely összeget alólirott Csáktornya város lomnak úgyszólván minden számottevő munkását
me Gizella (muraközi leány), Heimer Szi- elöljárósága — a Csáktornyái keresk ifjúság “  naP n-P u,án olTaa laPot ad a közönségnek
dónia (tnagy r leány), Heimer Emma (ma önképzö egyletétől, a í- évi január i:«J 5 én í,e,<Sb®' ” *ly ^'Íí“ n konk“rr«nc‘i4n kÍTÜ> 41 *• 
gyár leány), Kreuiz Caili (bo.nyák leány), megtartott táncmulatság alkalmával felül- birodalm i éftlS'SSlllSkalSja el't  
Lura Vilma Siófok (balatonmel'éki leány) fizetés fejében belolyt összeget — a kórház- lapot, a legiatjeaebb (ranciia leleményeaaégael 
Mayer Giaelli (zágoriai leány), Meider Róza alap javára — köszönelünk nyilvánításával »nélkül, hogy a nemzeti talajt kierta-tenó a Uha 
(magyar leány). Meder Berta (magyar le- hogy felvettük, ezennel elismerjük 4,01 ■ »nélkül, hogy nemzeti jellegételveszieoea
ány), Pulai Regin (altöldi leány) Pollak Csáktornyán 1895 január hó 11-én >*P; A.Föv.ro.i Upok. ujjealakiiésénak rövid
Gizella íbosnvák leánvt Strt««- K talin v-saaiornyan, l»»ö. januar HO U  én ,d.je alatt deezember 16-ika óta, mióta tér,«-
, \  , „̂ y ,J 8 r R Prusátz Alajos városbiró. delme politikai tartalommal ia megbővül. Mind-
(magyar leány), Stöger Berta (magyar le , járt első azémában adta a király ama tollának bű
ány), 8elinger k- a. Dráva Szent-Ivánról > $ a g y a r £ t in y o k * .  Minden magyar mását, meJylyel az egyházpolitikai törvényjavas-
(középkori magyar leány), Sommer Sarolta anya szivét különös aggodalom fogja el, latokat szentesítette. Karácsonyi mellékletül pedig
Trákostyánból (ezerb leány), Ste.u Cxilli j m,helyt leányai túl vannak a gyermekéve ? t-gkívft'óbb magyar Íróktól közüli. egy csomó 
(magyar leány) és Freier Malvin k. a. Dob ken és belejutottak abba a korba, melyet poVpásan ü ö l’ehetett*adni* A ^Műkedvelők a,°,a-
ronokról egy költő találóan »bimbó-kornak« nevezett háztí-nak (ez volt a lap karácsonyi mellékletének

-  A  m i s t  merőgazdasági bizottság el T  Mily olvasmányt nyújtsak leányaim ozime) akkora kelet. volt. hogy a megjel.nés
teaiai leltek • a) A csáktornvai járásban nak ? E* az a kérdés, amely az anyákat “•Pl*? 4 d411 brákba" “ 4r » Wvároe egy »tiru- tagjai lelten, a) A csaKtornyat jarasDan . fnt*iaiun7tatia TÓI Indiák m iv 8,tó heIJén 8em lehetett kapni egy karácsonyi
rendes tagok: Kecskés Ferencz. Murai Ró  ̂  ̂ \  ̂ számot sem. Most legutóbb a farsang kezdetére,
bért Szilágyi Gyula- Tislér József. Tóth n  ̂ 2 ez* ”  H forrás tiszta legyen, a Vizkereszt vasárnapjára, egy magyar literaturában 
lót vén Vrana Frinvp« Póttaook ' Kaher tud^  ezomját csillapítsa, a leányka érdek* páratlanul álló számmal kedveskedet olvasóinak.
Inios Mesterich Aladár Tomka Gvörev b) lődé*é,)ek megfelelő legyen, s amellett ne A lap külön mellékletkép adott egy illusztrált

; -  k s - m « .  í f  s kSándor- Meatrics Gábor. Peczek György- “élve okvetlenül szükséges az, hogy gon- kon halad „ azerkeszt08ége. öszzetoborozva a 
Szabó Imre Varga Gábor. Vlassics György d08» HZaaavatotf 6« a serdülőkor lelki életét magyar jr()k legjelesebbjeiből — nap nap után 
Póttagok * Glavína András Kollay Rókus. 9DQero kóz mutassa meg neki a tudá* fór- újabb kellemes és érdekes meglepetéseket szerez
Puolis Menyhért- c) Az alsó-lendvai járásban ^  E ""ek 4 <*ladataak í0/  megfelelni .  ^ “ k !% £ ? % £
rendes tagok; Hajós Mihály. Hajós Izidor. »Magyar Lányok- cz.mü képe« hét lap. A
Isoó Ferencz Magethy Géza- Sohár Kálmán. 4‘ést egy ktváló magyar nónö : Tűt- * ” 4« 4 i  *
Vlasitr Nándor. Póttagok: Baka Boldizaár- "ek Anna vállalta el é. segítségére le szn ek -----------------------------------------------------------

Hirscbmann Ferdinánd. Gajer Lajos. *eJ f £ k 7 ,  r e g T n \X , ismeretterjes^ö czií- D » V  « * »  Horgony
£ g y on ü tött$  a  fa  Kermáu Pál temov- keket, a háztartási életre vonatkozó oktatá* P&ln“Expc*ler kérendő és csomagolások

caáki lakos 13 éves György nevű fiát e hó gokat, mulattató és elmés fejtörőket bocsá* •Horgony nélkül, mint nem valódiak visz*
3 án egy dülö fa a yonütötte- Holetics Jó tottak rendelkezésére Nemrsak a hasznos; szautasitandók.
zsef, Holetics Mihály Ková nica Imre é« j hanem a szép is képviselve lesz a >Magyar ___________________ ____  _______________
Kutnyák József a stridói ut mellett egy fa Lányok* bán. A legkitűnőbb művészek vál" 
levágásával voltak elfoglalva A k»s Kermán lalkoztak arra, hogy festményeikkel ós raj-
György teheneit hajtotta arra; a favágók zaikkal díszítsék a „Magyar Lányok* lap GRAN1TZ CZECZILIA
figyelmeztették a fiút, aki nem tért ki, ját. S hogy a beLő tartalomnak teljesen
mire a ledülő fa eltalálván őt, fejét ketté megfeleljen a díszes külső, akiadók: Singer NEUMANN M.
hasította és lábát eltörte- A kis pásztorfiu és Wolfner, nagy gondot fordítottak a kiál* -  Belovár
nyomban meghalt. A favágók Ugye a csák- litásra ós külső cnnre. Az ára mégh olcsó, ara*
tornyai kir. járásbíróság kezében van. negyedévre 1 frt 50 kr. Mutatványszámot j®gjw®

. . . „ . . _ ingyen küld a kiadó hivatal (Budapest,
-  4  c s á k t o r a f t t  k t n s k  ,Q ak  onképzö A*árá, t 10). 1------------------------------------------ ---1

egylete által f- hó 5 én rendezett jelmez- J -----------------------------------------------------------
táncckoszőrucskán a következő felfllfizetések A  legszebb ajándékok. A vidéki kö- . . . .  .
folytak be: -  Mayer Salamon 3 frt, Dr. mo.tan.bon tOmegwra rtndnl f.l N y iit t é r .
u l  . aiu » oro i -  L|arijnnar ma. BudapeHtre, hogy karácsonyra ós újévre bevásár-
rchwarlz Albert 2 50 kr-; fler,l»g«r Mör, |ftHokat tegyeDf a különböző csábitó hirdetési aján- *E rovat alatt költöttekért sem alaki, sem
Szilágyi Gyula, Bernyák Károly, rető Jenő, között alig tud választani, — alig tudja tartalmi tekintetben nem vállal felelős séget a
Mayer Hermann, Herzer Mór Bpest, Berger magát eUzáuni rá, hogy mit vegyen övéinek. A Sserk.
Béla Eszék, Neumann Ödön Belicza, Kries- kirakatokban szebbnél szebb tárgyak láthatók, de
haber Bpest, Hackl Károly 2 2 frt; Reich '»lón v.U».nn,i közön legszebbek .  Siernb.rg N Y I L A T K O Z A T -
. . .  !, . u Ármin é« Testvére féle Kerepesi úti hángszer Ipar
Mór Bécs, bchlesinger Henrik T e o , te|ep i^akutában láthatók. Egy egész házit foglal Kerraann János bottornv&i k. tanító
Berger Vilmos Mura-Szombat Heinrich e, e nagy \ Allalat, dusau felhalmozva úgy a föld- ^
Bernátf Lobi Rezső, Bak Adolf. Spitzer H/imen mint az emeleten a legkülönfélébb zene- úrral történt összeszólalkozásom csakis té- 
< )dön. Mayer Arthur, Dorner József Hirsch karbeli s műkedvelői hangszerek az összes réz és védés következménye volt. 
mann Henrik, Székely Vilmos. Lobi Mór, fa: fúvó verő és vonó hangszereken kívül zseni- 65 A p U i M
d^ii , n  , d u RunAiritrt ális combmalióju disz és játék hangszerek „har- 004 G r  1 Ok
Pollak Gyulai Bachrach Győz , B e monikák és harmoniumok mechanikai zenélő ______________ ________
Béla,, Kohn Hermann, Heinrich Miksa Zri- űl(ive|(f magától játszó zeneeszközök melyeken ~
nyi Károly Baumann Zsiga Zrínyi Viktor egész operákat lehet lejátszani, zenélő madarak Felelős szerkesztő:
Strausz Sándor, dr* Hajós Ferencz Pálya melyek a legszebb dalokat fütyülik stb, egyik MA R f i l T A I  | f Í 7 CFP
Mihály, dr- Wolf Béla, Tannebaum Dávid, leswebb és u  egíéa! „ ií ar J
E « « í m «  i .  a ú w «  «  •  “ •«  i
K t a í r » S t e i i U L « l“ ,:a t * „ “,; r .r i« ,. s s s r x  fischeifulöp
Kohn Lipót, Kopjár Sándor, Sáfrán Lajos, let maga valóságos látványosságot képez, melyet



KI. tečaj Vu Čakovcu, 1»05 13. januara. Broj 2.

B uradnikom moči ja svaki dan 
govorit' med 11 i 12 varom. — 
Sva poliljka tičnče se sad ris ja  no- 
▼inak, naj sa poliljaja na ima 
■  » r g l t a l  Jo ž e f i«  urednika va 

Čakovec

I z d a t e ljs tv o :
C aU ia ra  Fischal Filipova kam sa 

predplata i obsnane jwkiljain

|» a l n a  c e n «  j u

Na t elo leto 4 írt
Na pol leta • - • 2 frt 
N h četveri leta • . 1 ht

Pojedini broji koltaju 10 fct,

(Mteaana m  poleg pogodb« |  
račnnajn.

n a  h o r v a t i a k o r i  I mMisjarskoiai J e r i k u  Izlas .eé i  d r u ž l v e n i  z n a n s t v e n i  i p o v u é l j i v i  Il»t z a  |>iik.
* I z l a z l  © p r a lc i  t t l3 © d .a n  }© <±© :n l5:rat JL̂  t o :_ v -\3 - g ^ a l g ^ j E i e d . © l j - u . . ______________ ___

služben* glasnik : ,,Medjimurskoga podpornagajučega Cinovničkoga družtva‘r „Čakovečke šparkasse*', „Medjimurske sparkasse“. i t. d.

G o s p o d a r s t v o .
Djelovanje povrtelja na zdravijo.
Nekoji amerikanski doktor veli, da 

mrkvin sok obla/.uje dud ter vmiru e raz­
dražljive živce; od grašca i leče, čovčk se 
debeli ter bude vesel; nasuprot da repa 
mršavost i turobnost, a zeleni grah (fažulj), 
ako ga čovčk duže i vise jede, zrokuje 
razdražljivost i srditost

Neznamo koliko je vu tom istine ; nu 
to znamo, da vu glasovitem francezkom 
kupališču vu Vichiju, gde se vrače ljudi 
žuhkom vodom, nejma obroka prež pune 
zdele kuhane mrkve

Neznamo, dali se od leče debija ; nu 
znamo, de hraneč se duže vremen repom, 
čovčk omršavi i postane zlovoljen. Vu tom 
nas osvedočavzju Englezi. koji jedu vnogo 
repe, pak je za istinu med njimi velika 
redkost debel čovčk. A zna se i to, da 
Eoglezi nisu baš preprijazni ljudi

Neznamo za izvjestno, ni to, dali od 
zelenoga graha postaje čovčk srdit; nu to 
znamo vsi, da od boba, ako se puno jede, 
Čovjek, dobiva nevugodnu duhu; a i češnjak 
čini, da čovjek smrdi dojduči dan vnogo 
gorje nego li ona j dan kad, ga jede.

Celer je nesumnjivo dobro vračtvo od

Z A B A V A .

K-novoj godini 1895.

11. Mladiči.
Nit dečak za navuk mo o go sad nemara, 
Vrierae badav troši, roditelje vara.
Peneze potrati, karta se il skače 
I tako po školah badav dere hlače 
Mnogi komaj zvrše onak nekak škole,
Več bi radi v-svietu igrat fine role,
A kad ib zapitaš za njihove rede,
Onda mudrijaái kak stiena preblede. —

* * •
Poglednimo samo u obče mladiče,
Kako za nos vleču sirote dekliče.
Niti pred Taljanom jopci tak ueskaču,
Kak pred liepom dievom oni kodkodačo, 
Naklone im prave i viernost obeču,
Dok je kak sienice nevlovi u vreču. — 
Doklam sa zajedno, kak treba, je štuiu,
A kad se razidu, posvud gadno psuju. 
Prigiblja se; vrte, krče s« i lalu,
Samo da pri takvoj malo više valu. 
Mustače po modi sada svaki fr če.
Da mu kakti repi preko nosa Strče. 
Brada? — St um je posla negda viže lati. 
Koj ju h« č>: liepo, kak treba, zravnati, 
/Svak ju reti korak kefiuom počeše’

koatobolje i trganja vu tč u ; nu n>je zdrav 
za o i, ter ljudi koji jedu puno céléra be 
teguju vnog-krat na vuiganju očih.

Zelje od rimskih se vremena smatra 
jako Ijekovitom hranom ; najpače od pranih 
betegov. Voda (sok) sa kiséla zelja vubija 
črve ter polagano čisti. Kiselo zelje dobro 
zamaščeno uljem p eprčči piianost; nu 
prvl|e bude istina da to čini, ono ul|e, ar 
je dokazano, da se neče tak hitro opiti 
rovjek, koji je prvlje obroka popil žlicu 

[ulja Nu den denes, kad |e vino jako skupu 
(drago), netreba ste strane zelje preporuči- 
vati, a zvun toga spameten se čovjek ne 
opija.

Salata vsake feh i glavnata i pernata 
drži se od nekada hranivom, kaj umiruje 
krv i čisti Od ostajoga biljcvnoga hraniva, 
kuruza je jako zdrava ter ja î čovjeka 
Hočete li, da se pomogne dievojka knj se 
blčdoboljom osu ila, dajte joj, čim joj se 
želudec malo oporavil, svaki dan kurumoga 
kruha ili kašu

Premalo se napokon zna za ljekovitost 
orehovoga listja, od kojega se, kad se po­
suši, pravi (déla) teh, v lo dobro vračtvo 
pr-»ti skrofulam, ő'sti krv ter dčcu prestaju 
spopadati piš aji, mozoli i t d.

Njegovanje peradi vu zimsko doba.

Desuom ili lievom uogotn pak popltSe 
Palicu svak nosi, cigare kak repe 
A nogim su gače cusrave i sliepe 
Srrljakom na bendek pol glave pokrije,
A na diugu stranu vendar uuucu grije. 
i va ki dan najmeuje bat do deset sati 
Morati je dobro i ugodno spati.
Jer se naši mladi po kavanab topu, 
Ceprem večkrat nikaj nemaju u £epu.
Ov soponom ruke vragometno pere,
Ou bi rad liep biti, kolu z-lica dere. 
Jedan male lasi pomadom didučom, 
Drugi glavu, bradu tinkturom kipučom. 
Or gizdavec tamo, sim taui se zgledava, 
Iz desna na lievo dkrljakom scukava,
Sad škileč, sad bleječ po obtokih zieva, 
Pak piesmicu bruuda kakti gladua Seva, 
Ov, gde koju vidi, tam naklone refte, 
>enje pripoveda, lažju plete mreže.
Na vratu mu visi Ateher tak nazvan«,
8 kojim liepa lica k-sebi bbže mami.

Kom j mladič spazi zdalka dievu koju,
Več se kak jeiica koči a svom znoju, 
Očrni vražki zbriva, dkrljakom pozdravlja, 
Misleči, da ves svet najbolje zabavlja. 
„E'gebenster* Diener iz daleka vh>f 
.Jó reggelt kiváuok* ili „bon jourM psiče 
Kad več blzu dojde, onda se pogladi 
Keflcom po glavi, brkih i po bradi.
Sad uokloue rete, odkib zna tak zrastî

Osobito pažnju potrčbno je posvetit 
peradi (koKOšam, racam, guskam i puram) 
vu zimsko doba Perad je izvržena onda 
vsaka fele betegom nukaj od zime, nekaj 
od loga, ar se nemore gibati. Tim pogibe- 
Ijam more izbeči pravom njegom i hranom 
Brižna njega i hrana peradi izplati se v*č 
tim kaj kokosi neseju i po zimi jajca, kad 
su i onak najdražeša* Zvun toga bude pe- 
rad, ako se drži vu toplom, raneše nesti 

jajca čim se moreju dobiti i raneši piceki. 
Vu zimi dobro je i preporučuje se, da se 
daje kokošim mehka, topla hrana, vu ko.oj 
ima masti, a pred veder suhoga zrnja. 
Mehka hrana daje se iz jutra, da kokoši do- 
biju odmah kaj vu želudec (a ne lamo vu 
gvatu), zrnje na večer zato, da probavila 
imajn po noči posla i da tim daju topljnu 
živadi, S ovoga razloga potrebno je kad je 
mokro i hladno vrčme davati viže luhe 
hrane, a kad je suho i topleše onda više 
mehkoga i ze enoga hraniva. Preporuča se, 
d<« se vu zimsko doba daje kokoiam na 
subom mestu, gde néga snega, 1'ame, gnoja, 
zrnja, péska da po tom drbaju. Ako je 
toplina izpod 6 ili 8 gradu^ov R , onda te 
kokoAi nepuščaju iz stajah niti po dnevu, 
več im se nutri na sedelu priredi gornja 
zabava. Vezda, kaj im se daje, nesme biti

D a bi čovek mislil: bogme sad če pasti.
Tu nogami bruseč, sim tam poskakuje 
1 iučicu pucki srčeno kušuje.
Jod zmustači stepe, opet se nakloni,
Ak ostruge nosi, i znjimi pozvoni.
Prem svaki nenosi ostruge na nogi,
Jer po modi noše i na glavi mnogi,
Nu gde god je nosi, on im neoprosti,
Več zažveuči znjimi, da je svako) doiti. —

** *
»Frajlica eHaubons, darf ich so frei biti•
„I u družtvu nach Haus sad njih spro voditi *. 
Ona se nasmeje te mu odgovori: 
„Charmautl — No csak tessék! Ak ih to 

neraori.*
1 ovim spodobno razgovore vode,
Posvuda i sv 'gde, gde god se nahode.
Jerb> tri četiri jezika u jedno 
Zmešani i onda buuceju neredno :
Horvatski i nemški, magjarski francuzki. 
Latinski, taljanski i negda englezki.

** «
Gtospam, gospodičnam dokazat se trudi 
Kitko mnogo vriede u njegovih grudi.
Sad batmom kaže, mustačiče frče,
Po-tenje popravlja i s cigare cmrče,
Sad si steple hlače, sad vratnik poplavlja, 
Ziesetaki zvouče, roku u žep spravlja.
Tak od laž>h gonjen gliboko uzdiie,
I još toga onde na to vari vile.



mrzla niti zmržnjena. Racam i guskam ima 
ee preroditi Cisto kupaliflče.

Svinje*

Ako svinje neCeju rado jesti, moramo 
je pripraviti da budu jele, a to tak ; Ako 
im se rano vu jutro, prvlje uego iu kaj do* 
bile, dade jedna Saka ječmena ili zobi Ovo 
se poméSa sa soljum.

K A J  J E  N O V O G A ?
Poziv na predplatu.

Pokehdob se je prijelo novo ljeto 
ilobodni smo poStuvane naSe predplatnike 
uljudno zamo iti, da izvolje predplatu za 
ljeto 1895. obnoviti i vsikak čim prvlje 
da se redovito neprekinuto odpremanje 
novinab »Medjimurje -  Muraköz* uzmogne 
aa dalje vurediti. Predplata, molimo nek 
nam se izvoli pripoSilJati samo poStanskimi 
napotnicami koje su za to najsbodoede, 
samo treba, da se na njih točno ozuači 
adresa predplatnika

Cčna novinam „Medjimurje — Mura­
köz* ostaje i za ljeto 1835. nepremenjena
1 to: Na célo ljeto 4 forinta. Na pol ljeta
2 lori uta Na fertalj ljeta 1 forinta.

Kraljica vu Algiru.

Parižke novine »Figaro- pripovédaju 
viiogo toga o boravku austro-magjarske 
kraljice vu Algiru Njezino Veličanstvo ima 
vu sjajuom »Splendid Hotelu* vu ebgant- 
nom gradakom predelu »Mustapha* čelu 
prvu kondicuaciju sa 16 sobah. Stan je 
najmljen za tr» meseca za svotu od 15.000 
irauakah Kraljica se vnogo Se e, kup je 
po Stacumb osubno vsake fele robe, ter se 
opravlja vrlo prijatno. Tak kak se je na 
stanila dala je kraljica k sebi pozvati nadr 
bidkupa alg rskoga ter gu*to pohadja . irkvu 
Kialji' a živi j dnostavuo, hram se priproBtoj 
Vsaki dan poSilja kraljica kralju Ferenc

Jožefu telegrsfičku vésto svojem boravku. 
Ovih dauah putovala bude visoka gospa po 
pokrajini Konstantini.

Nadherceg Albrecht.

Iz Arca javljaju, da nadherceg Albreoht 
beteguje od vratobolje i katsrhalne nablade 1 
samo poldan more nadherceg za par vur 
ustati iz postelje Nadherceg se je nabladil 
pri prevozu mrtvog téla napuljskoga kral,a 
iz hotela vu cirkvu, pak zaradi toga i nije 
mogel nazočen biti sprevodu kralja. Ipak 
neima pogibelji za život visokog betežnika.

Najnovesi novosadski počastni gradjani.

Vu spraviflču gradakog zastupstva no-
vosadnog od 3. januara predložil je protes- 
tanski svečenik Molnár, da povedom sank­
cije cirkveno-političkib zakonah najpouizneše 
izjavi Nj. Veličanstvu podanička vernost, 
privrženost i ljubav a vernim delavcem i 
savjetnikom Njeg Veličanstva dr Wekerleu, 
Szilágyiu i grofu Csákyu da se podeli 
poöastno gradjanstvo. Prvi dél predloga 
jednog'asno je s odusevtjeniem primljen a 
proti drugomu govorili su opat Kopper, koji 
vidi oStetu cirkve vu novih zakonih, — i 
Srbi Mibajlo Polit ter Vučetič. koji su na­
glasili, da bi bilo nelojalno, kad bi se 
imenovali počastnimi gradjani ministri, koji 
su izgubili povje e Nj. Veličanstva Zastup- 
stvo je ipak sa 50 proti 22 votnma prijelo 
predlog i dokončalo podast eti kralju pok* 
lonstvenu adresu.

Streii) se direktor banke.

Vu Szabadki strehi sč prtdeatni t,eden 
direktor tamodnje gospodarske banke i gruu* 
ta Gjura Manojlovic. Kakti z ok samou* 
bojstva označuju, da mu se je vu glavi 
méáalo. Dokazano je, da banka netrpi kvara.

Gadpar, Metko i Boltižar.

Onih dnevov je vu Štajerskoj rodila 
edna žena trojke, koji su na krstu dobili

Frflja, brblja, klafra, veuodva i petla
l)a mn jezik ide kakti stara metla.
Ustnice si suhe jezikom namaž-,
Tim brže govori 1 mastni je laže 
Zatim je več vrieme, mora dalje iti 
Jer ib ima. jožče nekolko obiti,
Nogami poatruže, do zemlje se prigoe, 
lino se ofrkne, prarnn glavu digue.
Kuke kuSojuči u milost se zruča,
Da ga sve od muke bole ista pluča.
Ovak mnogi mladič tiera svoje love 
Dok ga koja majka k ju/ini pozove.

Mnogi samo zato sad u cirkvu ldu,
Da ljubezuo svoje u hepoti vidu,
On se prenavade, ona pako smeje,
A pobožne treči na rešeto veje.
Jedai tu se krči, drugi tam postaje, 
Llnbezna znamenja opet onaj daje,
Gjavotn sim tam maže, svoje zube kaže,
A pod vuho svojoj, treči nekaj D ie.
Ova se previja z očmi namigava,
On pak, kak v komedji, okol se zgledava.
O to nije liepo, to je preko glave,
Da se več i Bogu prikačuju slave, 
la molitva dela nekakoga laU.
Zar vam tako nizko saviest je opala?
Pazte, da se nebi jednoč dogodilo,
Da vam sviet u oči vikne : „Sram vas bilo 1*

III. Zakoniki.
Za žeuitvu dauas žena se nesuubi,

Nego samo blago*, to je kaj se ljubi*
Budi oua dobra ali malovriedna,
Samo ak je novac, tad je mufta vritdoa.
A za kratko vrieme kad penez i prejdu,
Na vrat pako druge neprilike dojdu,
Onda je gotovo, mira viže nije,
Jerbo mačka s-psetom lahko se pobije.
Žene onda mimo, a muži svakako,
One idu lievo ovi naopako,

** •
Spraviira sad drže več i iste žene,
Muže za nos vode i mofcuje im pliene,
Jer sad žena s mužem ba* po vražki maše, 
Ruke si podboči, — oua sablju pade.
Muži se podmeča kak opaojek stari,
Malo koja žeD& za svojega mari,
Jer žena po modi sad mora iinati 
Bar dva ljubovnika i to mož sme znati. 
Medjutim muž mogi ni/ boljši kod kače, 
Jer na tud jih vratih mnogi moži kuče, 
Razuimi zgovori žene si prevare,
Dok po tijuih m les úh oni se klatare, 
Domače zapnete potriebe i sile,
A novce zatrofte no bezsramne vile.
U spodobnu bolest mnoga žena pade, 
Drogog tajno ljubeč svomu mužu krade. 
Oua ljubovnika dostojno pogosti*
A muž s-obiteljum vise puta posti.

(Drogi pat dalje.)

Em Kollay.

me svetih trih kraljev, — Gáspár, Mdko, 
i Boltižar. 9

Englezki milijunari.

Smrt je minuloga ljeta nemilo kosila 
med jeoglezkimi milijunari Kak iz Londona 
javlja u, vumrlo je vu Londonu 25 osobah, 
koje su ostavile imet ek od 100.000 do 1 
miliiuna funtih dterüngah. Vekiim sedélom 
pivari i fabrikanti. koji su ostavili svojim 
nasljedoikom (herbom) skupa 11,226.914 
funtih Sterhngov. Ako podeljimo ovu svotu 
na 25 osobah, dohadja proprečno na jed* 
noga ostavština od 6 '/t milijuna forintih. 
Čudno je, da med mrtvimi néga ni jednog 
o glaaovitih milijunarah.

Kratke novosti.

— Budimpešta, 5 januara. Vu Hét­
falu blizu* Bratova izgorelo je 300 bižab, 
ter vu nj h vnogo d ce

— Pri Vellithi bhzu Sátoralja Ujhelya 
pogazila je železniška ralica 7 težakov ter 
ih do imrti zdruznula, a dva ranila.

— Vu Opavi, 5. januara. Barunina 
Seefried vnuka našeg kralja, rodila je kčerku. 
Kralj, koji je po tom postal praded, srčeno 
je gratuliral barunu Seefriedu.

— Va Rimu, 5 januara Včero pred 
poldan padal je snég dvé vure. Zima je 
vrlo osjetljiva. Sučg je opal po vsoj Italiji.

— Iz Beča javljaju : Glavni sgoditek 
srečkah (ložah) za reguliranje Dunává sa 
80 000 for. dobil je br 146 368, a glavni 
Sgoditek (trefer) ljubljanskih ložah sa 25.000 
for. br. 24 760
u  — Vu Braunau pojavila se je tobože 
majka božia, pak se je tam zéstalo do 6000 
ljudih, a vu tom povodu morala je žandar* 
merija posredovati, pak je nekoliko ljudih 
ranjeno.

— Vu Budimpedtanikom sveučilištu je 
ovoga ljeta 4000 slušateljah, t j. za 278 
vito od predlani. Medju upisanimi ima 2500 
pravnikah (juristov.)

— Iz Pariza javljaju, da se od ljeta 
1894* vinski prihod vu Francezk<»j céni na 
39 milijunah hektolitrov na proti 50 mi* 
lijuna hektara vu Ijetu 1893.

— Gorufci rudokop. Vu Boulder County 
vu Kolobardu, vugljeni rudokop gori več 
trideset Ijet i n>kak nemreju pogasiti. Ov 
trideset Ijetni ogenj zrokuval je kvara več 
za milijune.

— Cukor od pamuka. Jeden Englez 
iz okolice Zanziba a počel je sa uspjehom 
da dčla cukora od pamukovoga semena.

— Stara biblija. Vu Trabousu odkrili 
su vu arkivu jeden list biblije is 9. stoletja 
vu zapadno gotskom pismu. Sadržaj ovog 
pergamenta spada vu XXI i XXII pogla- 
nje knjige Ecclesiasticus. Vučenjaki sude, 
va je ovo prvi latinski prevod sv. pisma iz 
Vulgate, koji je pisan vu Evropi, a misle 
da potiče odL' sv. Hieronima*

Dobre žepne i stčne vure'za fal oönu 
moči dobiti pri Pollak Bernatu vuraru vu 
Čakovcu (Pijač, Bparkassa). Pri njem se 
uzimlieju vure takaj za" popravek za fal
oénu^__________________________________

(jiospoo Miško.
Sala.

Napisal: Gl&d F erencz.
(Dalje).

Došli sa vsi vu hiža, Andraž se je 
sei s kočijsiem za stol, pak su počeli jesti.



f  *
jr</» jatíe, » Milko ge Spancira po bili. Ljepo ma je godilo, razkoračil se je A : „Ja Vas od srca lahni, da »te tak
r̂8tre au ostale to kuhnjl poleg ogoja. okolo Ognja, gole ruke držal je ober plafna, dobrogo i ▼rloga moža izgubili.*

Midko del ruke vu tepe, Ipancéra ief pak se grel. Vdovica: „Ja sam prav jako nesreča a.
vadi iz žepa vuru i pogleda na nju, fučk*. „Palenta* je va kotla vréla i napuhavala Znala sam koga sam imala, ali Bog zna kak- 
Andral ga samo gda gda pogleda izpod oka. se je tak, da je Spricala iz kotla vun. voga bodem ve dobila 1*

— Siromačec za sigurno je gladeo, a Vsi su tiho.
ja neznam, kak bi mu ponudila, rekla je Najenkrat zakriči MiSko ; — Jaj meni I Ovčarska ala.
Kata Andralu. (Tu izrekel nekakvu kletvu — ali horvatski !) Jedeu putuik srel je ovčara ter ga za.

— Kaj je mene briga ! Ako bode bote)| -  Oh palenta, palenta, da bi te nej pital: »Odkod-„tiral Ti te ovce?*
nek si sam vzeme, a ako né pak naj se bilo 1 Več te nisem gledal četiri Ijeta, gde Ovčar* , Od repa.*
posti« Jod ga burno morti pitali kak malo dete. se kuhal, a kamo li sreča, da sam te ve né Putuik: „A kamnih tirat?*

— Im tiho budi, ti čovčk božji, kaj si videli Ovčar: »Proti glavi.«
toliko nabropil, kak da je on kriv, počeli Vsi su se presenetili od čudi. Gledajo Pumik: »A kam pojdeju tvoje ovce,
je Kata miriti mufa. Döte je bilo vu tndjem ve jeden na drugoga, ve Miška — kakti da kad ih ostavid?*
svétu, pak zaboravilo svoj jezik, sli se bude neverjeju svojim vuham, Kaj je to? Ovčar: f Kud koja s glavom okrene,
hitro pri nas uavčil. Nije to modro slovo. Miško je preblódal kak krpa i žabamnul tam bn i idla.a

— A kaj ti znaš, bedast« žena 1 otresel se zubmi za desno ruku Putuik srdito): »Idi k vragu, i dalje*,
se Andral. Za miloga boga, kaj ti je ? rekia je Ovčar (dovikujuó za njim): » A ti do

Videla jo Kata, da se je Andral prav prva, mati. Boga.*
z i istinn razljutü, pak mu je dala mira. — Im mi je skočila palenta na raku, Potnik (iza nekoliko minnt pomislil si je

— Sinek, jeli bi kaj jel t  zapitala je pak boli stradna. j« ne dobro včinil, kaj je ovčara rekel,
mati Mižkn pozabeč, da ju on nerazme. — Poglednite! i Miško je pokazal ruku nek ide do vraga, ter se povrni i rekel mu

Nu glej čndo 1 Midko i ako nije razmel ali mu je i narasel mehur kak oreh I je ): »Prijatelj ueželim ti ouo, kaj sam ti
klimul je s glavom, da hoče. No mati toga — Daj kč^rka, hitro ledene vode vu pivJje rekel «
i nije opazila, nego Je samo brle bolje nosila krpu ! viknnla je mati jednoj Rčeri. Ovčar: „Niti ja Tebi**
na stol vse, kaj je bila pripravila. — Ha - h a  —ha! prehiti! se je skorom

— Jeli bi evo ? jeli bi ono ? počne ga Andral od smčha. v  .. .
spiUvati, »li Mlako je samo Sotli* Bog stobom, čovčk I Kaj ti je? N jemu n Drijačnici. . . .

— A kaj ga toliko spitavid, otresel se do muke, a tebi do smčha, rekla maje žena. , ma/' fa knjačnica, va kojoj
je AndraS. Deni pred njega, pak naj jede, — Im gdo se uebi smejal! Vidiš čudo le . 1 °n .a ,8amo lQaá (uavučnik), koji je ko- 
kaj hoče kak se je Mi>ko hitro navili horvatski maj ča in dni vu oavuku bil. Da maša nez-

Tak je i b'lo. Ona je naslagala pun Vezda su se stopram i drugi na to P118*1’ z8rabl1 J® tuPa britvu i kak ga je
stol, a Midko je počel lamatati po onom Jelu zrn slili a i MiSko Sam Bog zna, kak je « počrne strugati po maž >vom lica
kak da je iz gladi vu9el. bilo njemu pri dudi. Videlo se na njem, da mu* Je £rPe* i trP®l» stiskaval zuba

— Glej, glej, kak sladko zna jesti našo sehne od srama vu zemlju. Nije^znal od za* 1 pogntne boli, koje mu je tnpa britve
hrano, a zaboravil je nai jeziki napravil se bane, gde je. zavdaaavka. Vu tom toga zabrečale su mačke
norca Andmd — Hajde, hajde, muči samo ! počela je vuu,» a Je t0 drečanje mačkino

— Im zamukui večkrat, viknnla je Kata tiditi Andra-a, videči sinovu zabunul Cu 1
Kata, koja je veselo gledala svoje dőte, kak Hvala Bogu da je tak! ' j 0!'.!® vra8 “ ačkam ?•
sladkoJakée, kaj je ona pripravila. Ali je, ueče Andral mačati 1 . .„w~.urti 1 .níe tali0T bedak podbriva, kak

Da je za timi rččmi, a jod; prle, gdo — Znal sam ja, da to niso ('isti ra uni 81 11 Ogovoril je muž.
pazi ji vele gledal Milka, bil bi videl, kak se rekel je. Gde je to prilika, da se tak žabo* __
preinenja vu lica. Cisto kak da se nečesa | ravlja, svoj jezik. Im znam ja, nišam ni ja Treh!.
sramuje. Njse je podufal nekomu niti vn lice, jutrelnji. Slepec; »Ktk y am . ,.
pogledati. Ali gdo bi to opazil vu takvoj Ej sinko, sinko, hotel si, da bul nekaj Šepavi: Kak vidite!* J
priliki 1 Pak da je i gdo opazil, gdo li do vekši od nas, ako se budei priciuja), da to "
toga kaj držal bože neznad jezika, kakvoga mi govorimo. —

Kad se je M *ko obilno najel, slékel se Slabo ti je to dika ! Ali vidiš, kak te je Betežni pijanec
i piebitii vn postelju Za kratko vrčme spal Bog pokaral. Neče Bog drogo, nego pravica. Doktor: „Kaj vidim. Vi imate vinski
je kak zaklani. »PalentaM te je navčila pameti, To nek ti Pebar pred aobom ?*

Zutra dau se skupa vu zorjn stali vsi, bude toluač, da se nigdar nepričinjad, da si Mod: »Znajo gospon doktor, ja ono nji- 
zvar Miške. Kočijaš zapregel je konje, kaj vilefti nego jesi* . , .  hov<> ▼raotvo kajti je vodeno, nemrem nikak
zajtrekoval i otiiel, a oni pospravili i prire- Još bi Audral i dalje govoril, da ga druga  ̂ doli spraviti kak s vinom*,
redili su hiža naložili ognja vn knbnji, po- nije vtidila Kata i kčeri, koje sn videle, kak
stavili vodu za zajtrek, pak su si poseli poleg Mišku vubija sram. Priredil:
ognja i greli su se, ar je voni bila ;dosta Milko je obruul oči k zemlji, pak je bil GHAd F eren ca
oltra zima. tiho kakti s olovom zalejani.

Milko je jod spal. Za malo biloj pak zaboravili na vser — —
Sedijo oui tak pri ognjišču, rašili in âi 8e je dogodilo, Vezda stopram nastalo je odg ovobni u b GOnik

ognja i greli su se- Voda vu kotlu je več veliko veselje. M A R G i x a i  J Ó Z S E F
zavréla, a jedoa puca donesla je melja iv ii- Jod moremo povedati, da se izpunilo vse,
pala vu kotel, da ge skuha „palenta*. k*j su se nadjali od Miške roditelji i sestre. Glavni surednik

Vu tom toga'se pokazal Midko pri ku- MiSko je ostal pun mesec dana domaj, a kad G L Á D  F E  R E N  C Z
hiujski vrati još golorok, podsnkanimi rukavi se je odpravljal, suze su mu polejale obraza________________________________________
i preguodral je nekai uemdki. od žalosti, kaj se razstaje sa svojimi.

— Bože moj, kaj hoče? zapitala je ea BiBurao mu ueči dojt viže želja, Buda5-ga janaara 1895
skrbna mati- da se prenevalja kak da bi zaborav.l materiuski uUidUUuA O 2 1  85  2  H

—  A kaj mrmljai k.kti coperaj.k ? |ezllk' p4k dl tuboi9 pokae- ° ’»ie

T Ű  t S ^ k  i nU' d* te mi Der*imenD0 8"SP0 8 T0‘ liH b o n o  A ra k. -  C en aDélaj kaj hoAfl- (Konec) ----------- -------------- ------------ — ---------r—
Miško kak da bi se domislil, da ga ne- 1 m-.m&zsa. 1 m.-cent. j  frt kr.

razmeu, pak je počel pokala vati s rukami, " Buza Pšenica J 6-75— —
kak se vrniva. '! «  , . ,  . ,  v Zab Zob 5.60 -  —

— Bogme pravi praven i copern jak ! pras* (q 6J£(LJ ZQ> K r & t B K  C Q $ . Rozs Hrž 4.80— —
nul je Andrad vn sračh. _ Kukoricza ó Kuruza stari

- G l e j ,  rad bi ,e .» iv .l , pak iáié M , . * “ I , “ novi 6 2 9 -  _
vodo, domislila se mati. . . . . .  ̂ w ^ 1 ^ aeirt âk je Árpa Ječmen 5

n . i  r.ii«. K..i u j . . b"° •»••likoma naroda, kad je botjom mi Fehér bab uj Grah beli 7.—
- D e j  bel. kadenca, pak dones' 'oloom .redno vuiel pregona Pharaona?* Sárga . .  . i u t i  6—frižku vodu vu zdeli. Mali M.ipr * u . . i .  u ir ”n  . . T .. _ , . MaJer* »Hvala, dobro * Vegyes » „ » zmédan 5 .—

o D| ''uÍL o eDeC f T  Lenmag Len 1 0 , -meknal ae Milko k ognjidu, Mati mo je dala _  Bükköny Grahorka 6 - -  1
•tole« i ou si ,,e sel, d* se malo zegréje. | Žalost.



H e n n e b e r g * H elyem  csakis ekkor 
valódi, ha közvetlen gyáramból rendelik — 
fekete, fehér é* színeseket 35 krtól 14 trt 
frt 66 krig méterként — sima, csikós, kocz- 
kázott, mintézottakat, damaaziot sat. (mint­
egy 240 különböző minőség és 2000 mintá­
saiban) sat. póstabér és vámmentesen a 
házhoz s/állilva és mintákat póntafordulóval 
küld ; .H e n n e b e r g  Ct . (cs. kir. udvari 
szállító) s e ly e m g y é ir a  Z ü r ic h b e n .  
Svájczba czimzett levelekre 10 kros és leve­
lező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan 
elintóztetnek.

409/1894. si
Árverési hirdetmény.

Alulitt kir bir. végrehajtó az 1881 
évi LX. t.-cz- 103* § a értelmében ezeunel 
közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. já­
rásbíróság 4223/94* számú végzése által a 
belatinczi takarékpénztár vegteh&'tó javára, 
Makovecz Lórincz és társai ellen 70 írt tőke 
8 ennek járulékai erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
481 írtra becsült Makovecz Lőrincznél egy 
kanczaló, 1 szekér, 1 üször 4 db. eeités és 
épülőfélben levó ház, Sumanu Jánosoál 1 
kanczaló, 2 szekér, Golonka Antalnál 2 db. 
izarvasmarhából álló ingóság nyilvános árve­
résen leendő eladatása elrendeltetvén, ennek a 
helyszínén, vagyis Vescziczáa és R. Kanizsán 
leendő eszközlésére

1895. évi január hó 2l-ik nap­
jának d. e. II órája

batáridőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árve. 
résen az 1881. év LX. t.-cz. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is készpénzj{ fizetés mellett eladatni 
fognak.

Mindazok, kik elsőbbségi jogot véluek 
érvényesíthetni, kereseteiket vagy szóbeli je­
lentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt 
bir. végrehajtóhoz ad iák be.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. ez. 109. §-ábau megálla­
pított feltételek szeriut lesz kifizetendő.

Kelt Csáktornyán, 1895 január 8-án-

flolnár
649 1 — 1 kiküldött bir. végrehajtó.
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!Nógy regény ingyen! 

f e l h í v á s

a  m ű v e lt  m a g y a r  o lv a s ó  k ö z ö n s é g h e z  !

A „Képes Családi Lapok« jelenleg már az ország minden "vidékén a legtöbb 
müveit magyar család házibarátja.

KözkedveltHÓget és elterjedtségei az által ért el, hogy mindig hazafias irányban a 
úgy van szerkesztve, hogy a serdülő leánykának is bátran a kezébe lehet adni, s e 
mellett az atyák, anyák és nagyanyák is mindig megfelelő szórakozást és hasznos ol­
vasmányokat találnak benne.

A „H ölgyek  Lapja- czimü, melléklet, a^nő hü tanácsadója és szellemi titkára
A „Regénymelléklet" évente négy díszes regénynyel ajándékozza meg előfize­

tőit, szép színes borilókkal, melyeknek egyenkénti bolti ára 1 írt. tehát összesen négy
forint. —

A „Borítók" tele van'szórakoztató talányokkal s mullattató apróságokkal, kérdé­
sekkel, feleletekkel, egyszóval a „Képes Családi Lapok" a legtartaiomdusabb, a leg­
élénkebb s mégis a lego’csóbb szépirodalmi képes hetilap.

A képek a legelső művészek ecsetének köszönik létüket. A „Hölgyek Lapja* 
mellék'etünKneK divatképei mindig a legjóbb divatnak mintái, így az 1805 ik évi első 
szám a következő tartalommal jelent meg:

"Házsmár és társa" regény Beniczkyné Bajza Lenkétől, „Újév" költemény Ábrányi 
Emiltől, „A befelé fordított kép" növeli* Muray Károlytól, „A nő feladata* dr. Turnowsky 
Mórtól, „A sötét világ" Tolnay Lajostól, .Az ifjú anya« költemény dr. Feleki Sándortól M  
.Az álom« G- Diőszeghy Mórtól, „Bál után* Mészáros Sándortól, „Az időről" szatíra H  
Jámbor Lajostól, „A szép színésznő" regény Budnyánszky Gyulától.

Előfizetési árak:
a „H ölgyek Lapja« czimü divat- s „Regény* melléklettel együtt 

Egész évre — — — — — 6 írt — kr.

Negyed évre — — — — — 1 n __ *

A „Képes Családi Lapok* hetilapból mutatványszámokat ingyen és bérmentve 
küld a kiadóhivatal mindazoknak, a kik es iránt — legczélszerübben levelezőlapon — 
hozzá fordulnak.

A ki bárom uj előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget utalványon egyszerre be­
küldi, annak elismerésül .egy díszes emlékkönyvet« küldünk.

A ki az egész évre való hat frtnyi előfizetési összeget 80 kr. csomagolási és posta­
szállítási díjjal együtt egyszerre beküldi, annak elismerésül 4 regényt küldünk, a ki 3 
frt előfizetési összeget 40 kr. csomagolási és postaszállítási díjjal együtt egyszerre be- I  
küld, annak két regényt küldünk elismerésünk jeléül és a ki csak 1 IrtóOkrnyi negyed- 
évi előfizetési dijat 20 kr. csomagolási- és postaszállítási díjjal együtt egyszerre beküld, I  
annak a kiadóhivatal egy regényt küld jutalmul.

a „Képes Családi Lapok“
kiadóhivatala

629 4 -*6 Budapest, Vadász-utcza, 14. szí saját házában W
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§  A Csáktornyái takarékpénztár részvénytársulat 0
§  I* ez. részvényesei 1895. évi február hó 14-én délután 3 órakor Csáktornyán, a társulat q

0  saját házában tartandó g

1  X X I I I .  R E N D E S  K Ö Z G Y Ű L É S R E  8
Q  tisztelettel meghivatnak. Q

O A tanácskozó*tárgyalnak s o r r e n d je : O
S  a) Elnöki megnyitás, q
9  b) A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése. u 1 O

c) Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentésének felolvasása és a felülvizsgált évi számadások feletti határoiathozatal jg  
és a felmentvény megadása. S

9  d) Határozathozatal a tiszta jövedelem mikénti felosztása iránt. j j
O  e) Jelentés a szövetkezeti állományról. Q
Q  f) Az igazgató, aligazgató 5 igazgatósági tag és a felügyelőbizoltság megválasztása. q
q  g) Lobi Jakab volt takarékpénztári könyvelő özvegyének kegydijazása. Q
0  h) Netáni indítványok. Q

q  Csáktornyán, 1895. január hó 5-éu. q

O Az iz a z z a t o s á z *  O
8  42- § A tanácskozási és szavazási jogot a közgyűlésben minden részvényes személyesen vagy törvényes meghatal- 9
0  mazottia (41. §) által gyakorolhatja; de ezen jog gyakorol hatására megkivántatik hogy a részvényes legalább 20 éves és **
0  részvénye a közgyűlés előtt legalább 2 hét óta a társulat könyvében az ő nevére legyen beirva és végre hogy az szintén a q

q  közgyűlést 3 nappal megelőzőleg, azaz 1895. évi február hó 11 -én az intézet pénztárába q  

O letétessék, O
0  Meghatalmazványok csak részvényesek nevére állíthatók ki- 0
o o
0  A megvizsgált évi számadásod az üzleti jelentés és a felügyelő bizottság jelentése a társulat üzleti helyiségében a 0
q  közgyűlést 14 nappal megelőzőleg a részvényesek által befekinthetők 667 1 — 3. q
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A Csáktornyán székelő
m u r a k ö z i  l a l t a r é l t p é n z l á r  r é s / . i é n j - l á r s a K á z

1895. évi február bö 9-én délután 3 órakor saját helyiségében

X I V .  R E N D E S  K Ö Z G Y Ű L É S É T
tartja meg, melyre a t. részvényesek ezennel meghivatnak.

»  ♦  ■

1. A gyűlés megnyitása az elnök által.
2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése.
3. zárszámla beterjesztése s e fölötti határozat. A mérleg jóváhagyása. Az oszta­

lékok meghatározása és a felmentvény megadása.
4. Négy igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása*)
ő. Az aligazgató és felügyelő-bizottság fizetésének felemelése iránti igazgatósági javaslat.
6 Ketáni indítványok. 6
7. A jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes tagnak megválasztása.

1  ---- -----------  AZ IGAZGATÓSÁG. |

I .................................................... •» »•>—
A választási jog azónban nemcsak személyesen, hanem a távollevők által in gvakoroliathatiW t i .  . . _ . .

■  nyes egy másik részvényest s*a vázaidnak gyakorlására különösen felhatalmazhat, azonban szintén s/üksétie. lT *  nern. Je,enhe‘? I
■  szavazó részvényes legalább 20 éves legyen és részvénye 4 héttel .  közgyülé- elit, a ő n ^ ér í ‘L I

■  Meghatalmazványok csak részvényesek nevére Állíthatók ki. mMÍÍ _ .P  o4o 1—3 I

Nyomatott Fiachel Fülöp (Straub* Sándor) könyvnyomdájában Cbáktoroyán.
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